
®

VIPAMAT 
3 rue Gustave Eiffel - 56270 PLOEMEUR (France) 

Tél : +33 (0)2 97 86 24 87 - Fax : +33 (0)2 97 86 73 81 
www.vipamat.com - contact@vipamat.com

Hippocampe Schwimmbad
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Glückwunsch ! Sie haben gerade das Seepferdchen Schwimmbad von Vipamat erworben. Das 
Seepferdchen wird Sie in privaten oder öffentlichen Schwimmbädern begleiten. Es ermöglicht Ihnen den 
Zugang zu allen Wasserbereichen: Umkleidekabinen, Fußbad, Becken und Beckenrand. 
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WICHTIG
Bewahren Sie diese Anleitung gut auf. 
Die strikte Einhaltung der Empfehlungen und Ratschläge in dieser Anleitung ist zwingend erforderlich.

Verfügbare Optionen von Hippocampe Schwimmbad : 

Bauchgurt



p4    © Vipamat Hippocampe Schwimmbad     EN12-02-V2-DE-31-10-2023

2 Rechtliche und sicherheitsrelevante Informationen
2.1 Vorsichtsmaßnahmen für Sicherheit und Gebrauch

! Das Seepferdchen Piscine ist ein 
Sessel für Schwimmbäder, der nur in 
diesem Rahmen verwendet werden 
darf. Er ist nicht für den Gebrauch im 
Freien gedacht.

1. Die strikte Einhaltung der Empfehlungen und 
Ratschläge in diesem Dokument ist zwingend 
erforderlich. 
 
 
 
 
 
 
 
2 - Dieser Rollstuhl wurde entwickelt, um den Zugang 
zum Schwimmbecken zu erleichtern. 
 
3. Vergewissern Sie sich vor jeder Benutzung des 
Rollstuhls, dass die Räder und die Schiebestange 
richtig eingerastet sind, indem Sie auf die 
einzelnen Clips drücken und prüfen, ob sie aus den 
Verbindungsstücken herausgezogen sind.  
 
4. Überprüfen Sie, ob alle Schnallen zum Schließen 
der Sitzfläche eingerastet sind. Die Gurte müssen 
richtig gespannt und die Schnallen geschlossen sein. 
 
5. Das Seepferdchen kann allein oder in Begleitung 
benutzt werden. 
 
6. Bei jeder Benutzung des Seepferdchens wird 
dringend empfohlen, dass eine Begleitperson 
anwesend ist, die in der Lage ist, den Rollstuhl zu 
lenken, zu schieben und zu halten. 
 
7. Aus Sicherheitsgründen sollte der/die Nutzer/in 
ganz hinten im Sitz sitzen und den Rücken gegen die 
Rückenlehne drücken.  
 
8. Wie ein Stadtsessel erfordert die Benutzung des 
Seepferdchens eine gewisse Eingewöhnungszeit. 
Einige Testmanipulationen können notwendig sein, 
um das Seepferdchen richtig zu benutzen. 
 
9. Das Seepferdchen sollte immer unter der Aufsicht 
eines Erwachsenen benutzt werden, wenn der 
Benutzer ein Kind ist. 
 
10. Das Seepferdchen ist für eine Einzelperson mit 
einem Maximalgewicht von 130 kg ausgelegt. 

11. Es ist verboten, mit mehr als einer Person in das 
Seepferdchen zu steigen oder auf dem Seepferdchen 
zu stehen. 
 
12. Bewegen Sie sich vorsichtig, wenn der Boden 
schräg ist. Es wird in diesem Fall empfohlen, eine 
Begleitperson mitzunehmen.

13. Überwinden Sie keine Hindernisse mit einer 
Höhe von mehr als 20 cm mit dem Seepferdchen 
überwinden. 

14. Mit dem Seepferdchen nicht unter Hindernissen 
hindurchgehen. 
 
15. Aus Sicherheitsgründen darf das Seepferdchen 
nicht verwendet werden, wenn der Winkel der 
Steigung mehr als 7° beträgt.

16. Benutzen Sie beim Transfer die Bremsen, um die 
Räder zu blockieren. 
 
17. Verändern Sie das Seepferdchen nicht und 
verwenden Sie niemals andere Komponenten als 
die von Vipamat gelieferten. Das Seepferdchen 
darf nicht verwendet werden, wenn eine der 
Komponenten defekt ist. 
 
18. Die Sitzfläche und die Rückenlehne des 
Seepferdchens entsprechen der Norm M1. Das 
Produkt sollte jedoch nicht in der Nähe von 
Flammen aufbewahrt werden. 
 
19. Um Überhitzung und Verletzungen zu 
vermeiden, sollten Sie nicht mit den Händen 
bremsen, wenn der Rollstuhl auf einem Gefälle 
steht. 
 
20. Das Seepferdchen sollte nicht benutzt werden, 
wenn ein Rad platt oder luftleer ist.  
 
21. Wenn Sie Zweifel an der sicheren Nutzung des 
Seepferdchens haben, stellen Sie die Nutzung sofort 
ein und kontaktieren Sie den Kundenservice von 
Vipamat unter der Telefonnummer 02 97 86 24 87 
oder per E-Mail an contact@vipamat.com.

Vorsichtsmaßnahmen für den Gebrauch beim 
Baden : 

22. Das Seepferdchen ermöglicht es, bis zur 
Sitzhöhe ins Wasser zu gehen und zu baden. Es 
ist nicht dafür gedacht, mit dem Nutzer darauf 
zu schwimmen. Das Seepferdchen kann nicht als 
Wasserfahrzeug betrachtet werden. 
 
23. Beim Ein- und Umsteigen ins Wasser sowie 
während des gesamten Badebetriebs immer von 
einem Erwachsenen begleitet werden.  
 
24. Das Seepferdchen muss immer in einem 
bewachten Badebereich verwendet werden.  

25. Wenn Sie beim Einstieg ins Wasser und beim 
Schwimmen einen Gurt verwenden, erfordert dies 
eine verstärkte Begleitung und Überwachung.
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2.2 Konformitätserklärung und Garantiebedingungen

Vipamat en tant que fabricant déclare que l'Hippocampe Piscine dispositif de classe 1 (classification 
européenne) et de classe 2 (classification USA) et ses accessoires dispositifs médicaux sont conformes au 
règlement (UE) 2017/745 du parlement européen et du conseil et satisfont aux dispositions applicables de 
la directive Européenne 93/42/CEE et du livre II du code de la santé publique..

Ce produit est garanti 2 ans "pièces et main d’œuvre" à compter de la date d’achat (facture faisant foi). 
La garantie consiste à remplacer les pièces défectueuses. Cette garantie n’est pas applicable en cas 
d’utilisation non-conforme et ne prend pas en compte l’usure des pièces due à l’utilisation du fauteuil. 
Compte tenu des conditions dans lesquelles l'Hippocampe peut être utilisé, sa durée de vie prévue est de 4 
ans après la date de son achat.

Le numéro de série du produit est  gravé sur l'axe arrière du châssis. Le numéro de série de l'option 
ceinture est imprimé sur l'étiquette positionnée sur l'emballage de l'option.

Pour jeter l'Hippocampe à la poubelle, rendez-vous dans une déchetterie et mettez-le dans la bonne 
catégorie de recyclage.

2.3 Wartung und Pflege

 - Le fauteuil Hippocampe Piscine est un fauteuil conçu pour résister à l’eau des piscines. Il est composé de 
pièces en aluminium, en plastique, et en acier inoxydable issues du secteur du nautisme et du cyclisme. 

- L'Hippocampe doit impérativement être rincé abondamment à l'eau douce après chaque utilisation.

-La société Vipamat se dégage de toutes responsabilités quant aux dégradations dues à ces négligences.

! L’Hippocampe doit être rincé systématiquement à l'eau douce après chaque utilisation. 
Sans cette maintenance régulière, les traitements des piscines peuvent endommager la 
structure. 
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3.1  Installation des grauen Radpaars
Installer les 2 demi-axes dans l'axe du châssis (e)
    Presser le clip (f) et insérer completement le demi-axe de roue avec la roue jusqu'à ce que la roue soit 
    en contact avec l'axe du châssis.
Tourner le demi-axe de roue pour faire sortir le clip dans le trou de perçage de l'axe du châssis (g).

Vérifications: 
- Vérifier le verouillage des demis-axes des roues grises en appuyant sur le clip (f) et en vérifiant sa sortie 
de l'axe du châssis.

3 Montage des Hippocampe Schwimmbad 

Gonfler les roues à 1,5 bars.! 
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3.2 Installation der Schiebestange
Insérer les 2 pièces de jonction de la barre de poussée dans les tubes du châssis jusqu'aux clips. 
Presser les 2 clips simultanément de façon à pouvoir insérer plus profondément les 2 pièces de jonction 
de la barre de poussée et faire ressortir les clips dans l'orifice côté intérieur de chaque pièce de jonction. 
Les 2 clips doivent resortir des pièces de jonction de la barre de poussée.

Vérifications: 
- Vérifier le verrouillage de la barre de poussée en appuyant sur le clip de chaque côté
et en vérifiant sa sortie de la pièce de jonction de la barre de poussée (P1).



p10    © Vipamat Hippocampe Schwimmbad     EN12-02-V2-DE-31-10-2023

1

2 3

(c)

(d)

(e)



© Vipamat Hippocampe Schwimmbad     EN12-02-V2-DE-31-10-2023       p11 

3.3 Montage der Sitzfläche 
Boucler les 3 sangles horizontale (c) du dossier en positionant la sangle supérieure
du dossier à la auteur souhaitée, puis recouvrir la sangle supérieure du dossier avec
la partie haute du dossier.         
Mettre en tension les 2 sangles verticales (d) du haut du dossier.
Faire passer la sangle latérale dans les passants d'un côté de la mousse assise, puis en dessous de l'assise 
et repasser par les passants de l'autre côté de l'assise pour venir fermer la boucle de sangle à l'arrière des 2 
tubes de la barre de poussée.

! Avant chaque utilisation s’assurer que les boucles soient fermées et les sangles bien tendues. 
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3.4 Montage der Option Bauchgurt (0024-00-01)
Placer la ceinture sur l'assise et faire passer la sangle (F1) à l'intérieur de la partie (E1). 
Passer la sangle (F1) de façon à contourner le tube du châssis de l'extérieur vers l'intérieur.
Faire passer à nouveau la sangle dans le passant en la faisant sortir d’au moins 2 cm puis serrer. 

Vérifications: 
- Vérifier que la ceinture soit solidement fixée au châssis de l'Hippocampe

Le numéro de série de la ceinture se situe sur l'étiquette sur l'emballage du produit.
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4. Tipps zur Verwendung

Benutzen Sie die Bremsen beim Transfer, um die Räder zu blockieren. Die Edelstahlstange sollte die Räder 
blockieren und die Polyethylenstange (a) sollte mit der Klemmbacke eingeklemmt werden.(b)

4.1 Verwendung von Feststellbremsen
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UDI-Nummer ( Unique Device Identifier)

Ref Size TS Qt 1 286 Lbs
SN 000000 LOT 900000 130 Kg

0002-TS-02-BU

Ò!#bM\  t*z  5   OÓ
(01)03664560000084(10)900000(21)000000

FAUTEUIL HIPPOCAMPE PISCINE

02/07/2002

SWIMMING-POOL WHEELCHAIR HIPPOCAMPE

(www.vipamat.com)       VIPAMAT
       3 rue Gustave Eiffel
56270 PLOEMEUR France

Made in France

+33-297 862 487(Outside USA)    832848533(USA)

Symbole Signification Symbole Signification

Medizinischem Material (Medical 
Device)

Modellnummer

Lesen Sie vor dem Gebrauch die 
Montageanleitung

Seriennummer

CE-Kennzeichnung Maximales Benutzergewicht

Vorsicht Punkt Datum der Herstellung

Nicht über den Hausmüll ent-
sorgen

Latex free : latexfrei

Hersteller

Ref
SN

Kennzeichnungsschild :  
Das Typenschild ist am Rahmen Ihres Rollstuhls angebracht. 
Ein Musteretikett ist unten abgebildet.



© Vipamat Hippocampe Schwimmbad     EN12-02-V2-DE-31-10-2023       p17 

Finden Sie unseren Tutorial-Kanal auf Youtube 
und folgen Sie unseren Neuigkeiten auf Facebook und Instagram

Vipamat 
World

VipamatVipamat
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Anmerkungen
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